




전식 [STARTER]

4 닭튀김 [DAK TUI GIM]               

Frittiertes Hühnerfleisch mit Chili-Tomaten-Dip
Chicken fritters with chili tomato dip

a,e,k,4
6,5

5 연어튀김 [SALMON TUI GIM]        

Lachstempura mit Miso-Soße
Salmon tempura with miso dressing

a,d,f,k
6.5

9 돼지 등갈비 [PORK RIBS]                  

Glasierte Schweinerippchen in Sojasoße
Spare ribs glazed with soy sauce

a,f,k,4,9 
8

7 군만두 [GUN MANDU]                             

Koreanische Maultaschen mit Schweinefleisch und Lauch
Korean dumplings with minced pork and spring onions

a,f,4,9
6,5 

6 새우튀김 [SAE U TUI GIM]                       

Zwei frittierte Großgarnelen mit Chili-Tomaten Dip
Two fried king prawns with chili tomato dip

a,b,e,f,k,4,9         
7,51 풋콩 [KONG]                                    

Gedämpfte Sojabohnen mit Meersalz
Steamed soy beans with sea salt

 f
5

Frittierte Gemüsestifte
Vegetables fritters 

2 채소튀김 [VEGGIE STICKS]        
a,f,4,9

5

8 채소만두 [VEGGIE MANDU]             

Koreanische Maultaschen mit Tofu und Gemüse
Korean dumplings with tofu and vegetables

a,f,4,9
63 양념두부 [STEAMED TOFU]                  

Gedämpfter Tofu mit hausgemachter pikanter 
Sojasoße
Steamed tofu with homemade spicy soy sauce

a,f,4,9
5

10 김말이튀김 [GIMMALLI TUI GIM]           

Glasnudeln ummantelt in frittiertem Seetang
Glass noodles rolled in fried seaweed

a,f,k,m
6

11 미역 샐러드 [SEAWEED SALAD]       `

Seetang mit süßlicher Miso-Soße
Seaweed with sweet miso sauce

a,f,k,9
5.5

12 김치 [KIMCHI]                                   

Scharf eingelegter Chinakohl
Spicy marinated cabbage

a,b,f,4,9
5

13 두부 김치 [DUBU KIMCHI]                                   

Gebratenes Kimchi und gedämpften Tofu
Stir fried kimchi and steamed tofu

a,b,c,d,f,k,4,9
9

국 [SOUP]

16 미역국 [MIYEOK GUK]                        

Rinderbrühe mit Seetang
Beef broth with seaweed

f,k
5,5

a,k 
17 닭국 [DAK GUK]                            

Hühnerfleischsuppe mit Glasnudeln und Pak Choi
Chicken soup with glass noodles and pak choi

6

14 미소국 [MISO GUK]                        

Misosuppe mit Seetang, Tofu und Lauch
Miso soup with seaweed, tofu and leek

d,f 
5

15 김치국 [KIMCHI GUK]                    

Kimchi Suppe
Kimchi soup

b,f 5,5



+ 5 Beilagen u. Reis
그릴 [KOREAN BBQ]

20 소불고기 [SOBULGOGI]            

Fein geschnittener Rinderkamm in einer 
hausgemachten Soja-Marinade nach traditionell 
koreanischer Art 
Finely sliced neck of beef in a homemade soy-
marinade, traditional Korean style

 

a,f,k,4,9
19,5 p.P 23 등심 [ENTRECOTE]                    

Geschnittenes Entrecote dazu Sesamöl-Dip, 
Chili-Bohnenpaste und Salatblätter
Sliced beef with sesame oil dip, chili bean paste 
and lettuce 

26 p.P

21 오불 [OBUL]                                

Sobulgogi(Nr.90) kombiniert mit scharf 
mariniertem Tintenfisch
Sobulgogi(Nr.90) combined with spicy marinated 
squid

a,c,f,k,n,4,9,10
19,5 p.P

22 불낙 [BULNAK]                                  

Sobulgogi(Nr.90) kombiniert mit scharf 
mariniertem Oktopus
Sobulgogi(Nr.90) combined with spicy marinated 
octopus

a,c,f,k,n,4,9,10
20 p.P

jedes bbq bestellbar ab 2 Personen und aufwärts
each bbq can be ordered for 2 or more people

27 돼지등갈비 [PORK RIBS]                      

Schweinerippen in hausgemachter Soja-BBQ-
Soße 
pork ribs in homemade soy bbq sauce

a,f,4,9
19 p.P24 삼겹살 [SAMGYEOBSAL]                  

Geschnittene Schweinebauchscheiben 
dazu Sesamöl-Dip, Chili-Bohnenpaste und 
Salatblätter
Sliced pork belly with sesam oil dip, chili bean 
paste and lettuce 

c,f,k,10      
18 p.P

29 찜닭 [ZZIMDAK]                              

In Sojasoße geschmortes Hühnerfleisch mit 
Gemüse und Glasnudeln
Chicken braised in soy sauce with vegetables and 
glass noodles

a,b,k,10
18 p.P

25 오삼 [OSAM]                                   

Schweinebauch und Tintenfisch scharf mariniert
Spicy marinated pork belly with squid

a,c,f,k,n,4,9,10 
18 p.P

26 삼낙 [SAMNAK]                                  

Schweinebauch und Oktopus scharf mariniert
Spicy marinated pork belly with octopus

a,c,f,k,n,4,9,10
19 p.P

28 닭갈비 [DAK GALBI]                      

Scharf mariniertes Hühnerfleisch mit Gemüse
Spicy marinated chicken with vegetables

a,c,f,k,4,9,10
18 p.P

+ EXTRA DDEOK    
+ EXTRA CHEESE  

5€
3,5€

jedes bbq bestellbar ab 2 Personen und aufwärts
each bbq can be ordered for 2 or more people

+ 5 Beilagen u. Reis



비빔밥 [BIBIMBAB]
+ Miso soup

30 채소 비빔밥 [VEGGIE BIBIMBAB]          

Reis mit saisonalen Gemüse und Spiegelei serviert in  
heißem Steintopf
Rice with seasonal vegetables and fried egg served in a 
hot stone bowl

a,c,f,k,4,9,10
13,5

31 두부 비빔밥 [TOFU BIBIMBAB]            

Reis mit gebratenem Tofu, Gemüse, Spiegelei 
serviert in heißem Steintopf
Rice with fried tofu, vegetables, fried egg served in a 

a,c,f,k,4,9,10
14,5

32 불고기 비빔밥 [BULGOGI BIBIMBAB]  

Reis mit Sobulgogi, Gemüse, Spiegelei serviert in 
heißem Steintopf
Rice with sobulgogi, vegetables, fried egg served in a 
hot stone bowl

a,c,f,k,4,9,10

16

35 육회 비빔밥 [YUK HOE BIBIMBAB]

Reis mit Rindertatar koreanischer Art mit 
Gemüse und Eigelb (roh)
Rice with beef tartare Korean style with vegetables 
and egg yolk (raw)

a,c,f,k,4,9,10        
18,5

34 연어 비빔밥 [LACHS BIBIMBAB]            

Reis mit gegrilltem Lachs, Gemüse, Spiegelei 
serviert in heißem Steintopf
Rice with grilled salmon, vegetables, fried egg served 
in a hot stone bowl

a,c,d,f,k,4,9,10
17

33 등심 비빔밥 [ENTRECOTE BIBIMBAB]          

Reis mit Entrecote, Gemüse, Spiegelei serviert in 
heißem Steintopf
Rice with sliced beef, vegetables, fried egg served in a 
hot stone bowl

a,c,f,k,4,9,10
18 

덮밥 [DOP BAB]

40 불고기 덮밥 [BULGOGI DOPBAB]                     

Fein geschnittener Rinderkamm in hausgemachter 
Soja-Marinade auf Reis 
Finely sliced neck of beef in homemade soy-marinade on 
rice

a,f,4,9
16,5

41 연어덮밥 [DOEN JANG SALMON]         

Gegrilltes Lachsfilet in süßlicher Misosoße auf 
Reis
Grilled salmon filet in sweet miso sauce on rice

a,d,f,k,4,9
18

43 치킨가스 [CHICKEN KATSU]                 

Hausgemachte panierte Hähnchenbrust mit 
dunkler Soße auf Reis
Homemade breaded chicken breast with dark sauce 
on rice

a,f,k,4,9 
15,5

42 된장오리 [DOEN JANG DUCK]             

Kross gebratene Ente in Misopaste und Gemüse auf 
Gusseisenplatte
Crispy roasted duck in misopaste and vegetables on cast 
iron plate

a,f,k
17,5

44 오징어덮밥 [OZINGER DOPBAB]                     

Gebratener Tintenfisch scharf mariniert auf Reis
Spicy marinated fried squid on rice

a,f,n,4,9 
16

47 짜장면 [JJAJANG MYEON]                      

Hausgemachte Weizennudeln in schwarzer 
Bohnensoße mit gewürfeltem Schweinefleisch und 
Gemüse
Homemade wheat noodles in a black bean sauce with 
diced pork and vegetables

a,c,f,1,9,10
15

48 짬뽕 [JJAM BBONG]                                

Feurig scharfe Nudelsuppe mit Meeresfrüchten und 
Gemüse
Hot noodle soup with seafood and vegetables

a,b,c,d,f,n,10
17

46 비빔냉면 [BIBIM NAENG MYEON]             

Kalte Buchweizennudeln mit Rindfleisch in scharfer 
Chilisoße 
Cold buckwheat noodles with beef in a spicy chili sauce

a,c,10
15(auch    )

면 [NOODLE]

45 물냉면 [MUL NAENG MYEON]                    

Feine Buchweizennudeln mit Rindfleisch und 
gekochtem Ei in einer klaren und kalten Rinderbrühe
Cold beef broth with buckwheat noodles, beef and boiled 
egg

a,9,10
15(auch    )



찌개 [STEW]

51 갈비탕 [GALBI TANG]                    

Rinderrippenbrühe mit Rindfleisch und Glasnudeln
Beef rib broth with beef and glass noodles

a,c
16

53 곰탕 [GOM TANG]                           

Rindfleischeintopf mit Ei und Glasnudeln
beef stew with egg and glass noodles

a,c
16

50 육개장 [YUKGAEJANG]                    

Kräftiger Rindfleischeintopf mit Ei, Lauch und 
Glasnudeln (scharf)
Strong beef stew with egg, leek and glass noodles (spicy)

c,f,k
16

56 순대국 [SUNDAE GUK]                            

Kräftige Fleischbrühe mit hausgemachter 
koreanischer Blutwurst und Innereien
Strong broth with homemade Korean blood sausage 
and offal

a,b,f
17,5

52 순두부찌개 [SUNDUBU JJIGAE]             

Pikanter Seidentofueintopf mit Meeresfrüchten
Spicy silken tofu stew with seafood

a,b,c,f,k,n
15

54 해물된장찌개                                 
      [HAEMUL DOEN JANG JJIGAE] 

Deon-Jang (Sojabohnenpaste)- Eintopf mit 
Meeresfrüchten und Tofu
Soybeanpaste stew with seafood and tofu

a,b,d,f,n
15(auch    )

55 김치찌개 [KIMCHI JJIGAE]                    

Kimchieintopf mit Schweinebauchscheiben und 
Tofu 
Kimchi stew with pork belly and tofu

a,b,f,4,9
15(auch    )

전골 [JEONGOL(FEUERTOPF)] 
(FOR 2 PERSON)

62 순대전골 [SUNDAE JEONGOL]            

Kräftige Brühe mit hausgemachter koreanischer 
Blutwurst und Innereien
Strong broth with homemade korean blood sausage 
and offal

a,b,f

38

63 부대찌개 [BUDAE JJIGAE]                 

Kimchibrühe mit Tofu, vers. Wurstsorten, 
Schmelzkäse, Mais und Ramyunnudeln
Kimchi broth with tofu, various types of sausage, 
cheddar cheese, corn and Ramyun noodles

a,b,c,g,f,5

36

64 생선전골 [SAENG SEON JEONGOL]       

Scharfer Fischeintopf mit Meeresfrüchten
Spicy fish stew with seafood

a,b,d,f,n

42

60 해물된장전골                                  
      [HAEMUL DOEN JANG JEONGOL]

Deon-Jang (Sojabohnenpaste)- Eintopf mit 
Meeresfrüchten und Tofu
Soybeanpaste stew with seafood and tofu

a,b,d,f,n       
33(auch    )

61 김치전골 [KIMCHI JEONGOL]                

Kimchieintopf mit Schweinebauchscheiben, Tofu 
und Ramyunnudeln
Kimchi stew with pork belly, tofu and Ramyun noodles

a,b,c,f,4,9

33(auch    )

65 두부조림 [DUBU JORIM]       

-VEGGIE                       

-MIT SCHWEINEFLEISCH with pork 

27

32

a,b,c,d,f,k,4,9

  Tofueintopf mit Gemüse
  Tofu stew with vegetables

+ EXTRA YUKSU   5€
+ EXTRA SARI      3€



모임 안주 메뉴 [MOIM PLATTER]
Ideale Gerichte zum Teilen

Ideal dishes for sharing

70 해물파전 [HAEMUL PAJEON]                  

Koreanischer Pfannkuchen mit Meeresfrüchten und 
Porree
Korean seafood pancake with leek

a,b,c,d,f,n,4,9
16

73 칠리새우 [CHILI SAEU]                        

Frittierte Garnelen mit Knoblauch-Tomaten-Soße
Prawn tempura with garlic tomato sauce

a,b,c,e,1,4,9,10
28

72 양념두부 [YANG NYEOM TOFU]          

Gedämpfte Tofu mit hausgemachter pikanter 
Sojasoße
Steamed tofu with homemade spicy soy sauce

a,f,4,9
15

74 낙지볶음 [NAK JI BOKKEUM]              

Feurig scharf gebratener Oktopus 
Fiery hot fried octopus

a,f,n,4,9
29

71 김치전 [KIMCHI JEON]                             

Koreanischer Pfannkuchen mit Kimchi
Korean pancake with kimchi

a,b,d,f,4,9
15

75 오징어 볶음 [OZINGER BOKKEUM]            

Scharf gebratener Tintenfisch mit Gemüse
Pan fried spicy squid with vegetables

a,f,n,4,9 
29

76 오징어 무침 [OZINGER MUCHIM]              

Gekochter Tintenfisch mit Gemüse in sauer-
scharfem Dressing (kalt)
Boiled squid with vegetables in sour spicy dressing 
(cold)

a,f,n,4,9 
29

78 김삼볶 [KIM SAM BOK]                        

Feurig gebratener Schweinebauch mit Kimchi und 
gedämpften Tofu
Stir fried pork belly with kimchi and steamed tofu

a,b,c,d,f,k,4,9
24

77 잡채 [JAPCHE]
    -VEGGIE
    -MIT SCHWEINEFLEISCH with pork                      
    -MIT ENTRECOTE with sliced beef 

In Sojasoße gebratene Glasnudeln mit Gemüse 
Stir fried glass noodles with vegetables 

a,c,f,k,4,9

21
23
26

선주문 메뉴 [PRE-ORDER MENU]

삼계탕 [SAMGYETANG]                                
          (Mindestbestellung 4)

광어회 [WHOLE TORBOT SASHIMI]                           
          (2,3-2,5kg) 
+매운탕 [MAEUNTANG]
            (3-4 PERSON)

d,f,j,k

a,k

a,b,d,f,k,n,4,9,10

25 p.P

180

80 육회 [YUK HOE]                            

Pikanter Rindertatar nach koreanischer Art mit 
Birne und Knoblauch (roh)
Spicy korean-style beef tartare with pear and garlic 
(raw)

a,f,k,4,9
32

79 탕수육 [TANG SU YUK]                                

Schweinefleischstreifen im Teigmantel zweimal 
frittiert mit süß-saurer Soße
Strips of pork in batter, fried twice with sweet and sour 
sauce

a,1,5,9,10
24 81 양념치킨 [YANG NYEOM CHICKEN]                                           

Frittierte Chicken Bites in Knoblauch-Tomaten-Soße 
mit Erdnüsse
 Fried chicken bites in garlic tomato sauce with peanut

a,b,c,e,1,4,9,10
18

82 떡볶이 [TTEOK BOKKI]                           

Der Korean Streetfood Klassiker: Reis- und 
Fischkuchen gekocht in hausgemachter feurig 
scharfer Chilisoße
Classic Korean street food: rice and fish cakes cooked 
in homemade fiery hot chili sauce 

a,b,c,d,f,4,9,10
16

RICE
BANCHAN
DDEOK
NOODLE
CHEESE

1.5
1.5

5
4

3.5

+EXTRAS



SOFTDRINKS

TONIC WATER 0.2L 3.5
0.4L 5

SELTERS SPAKLING WATER 0.25L 3
0.75L 6

COCA COLA 0.2L 3
0.4L 4.5

COCA COLA ZERO 0.2L 3
0.4L 4.5

FANTA 0.2L 3
0.4L 4.5

SPRITE 0.2L 3
0.4l 4.5

SPEZI 0.2L 3
0.4L 4.5

GINGER ALE 0.2L 3
0.4L 4.5

BITTER LEMON 0.2L 3.5
0.4L 5

1,2

1,2,4

1,5

5

1,2,5

1

1,3

3,7   

TEE

GRÜNER TEE 0.2L 3

JASMIN TEE 0.2L 3

REISTEE 0.2L 3.5

INGWER TEE 0.2L 3.5

ZITRONEN TEE 0.2L 3.5

YUZU TEE

MINZ TEE

0.2L

0.2L

3.5

4

SELTERS STILL WATER 0.25L 3
0.75L 6

5   

EISTEE

ICE LEMON SODA 0.3L 5

ICE GINGER LEMON SODA 0.3L 5.5

ICE GREEN LEMON SODA 0.3L 5.5

ICE YUZU SODA 0.3L 5

HOLUNDER SODA 0.3L 5

(CALPICO

(MANGO CALPICO

0.3L

0.3L

5)

5.5)

5  

g,1   

g,1   

APFELSAFT / ORANGENSAFT 0.2L 3
0.4L 4.5

MANGOSAFT 0.2L 3.5
0.4L 5

SAFTSCHORLE 0.2L 3
0.4L 4.5

SÄFTE

KAFFEE

CAFE CREMA 4

ESPRESSO 3

DOUBLE ESPRESSO 4

ESPRESSO MACCHIATO 3.5

CAPPUCCINO 4.5

LATTE MACCHIATO 4.8

g 

g 

g 

ICED AMERICANO 4.5

MELONA EIS 

GRÜNTEE EIS 

3.5

5

GEBACKENE MOCHI 4

MOCHI MIT GRÜNTEE EIS

GEBACKENE BANANE MIT GRÜNTEE EIS

6.5

7.5

DESSERTS

g,1,9,10 

g,1,9,10 

e,g,m,9,10

e,g,m,1,9,10

a,g,1,9,10



RADLER 0.3l 4
0.5l 5.5

BAYREUTHER HELL 0.5l 5

VELTINS ALKOHOLFREI 0.33l 4.5

CASS

YUZUBIER

0.33l

0.33l

4.5

5.5

BEER

VELTINS PILSNER  0.3l 4
0.5l 5.5

VELTINS PITCHER 1.5l 14

DRAFT BEER

MAISELS WEISSE ORIGINAL 0.5l 5

BOTTLED BEER

5   

a 

LONGDRINKS

APEROL SPRITZ 0.2l 7.5
1  

HUGO 0.2l 7.5

GIN TONIC 0.2l 8.5
3 

WODKA LEMON 0.2l 8.5
1 

CUBA LIBRE 0.2l 8.5
1,2 

HIGHBALL 0.2l 8.5

SOJU 0.375l

10
10
12

MAKKOLI

HWAYO

0.75l

0.375l

12

30

KOREAN SPIRITS

  -CHAMISUL
  -JINRO RETRO
  -SAERO [SUGAR FREE]

PROSECCO 0.1l 4.5
0.75l 28

SEKT/CRÉMANT

CRÉMANT 0.75l 50
l

WEINGUT JOHANNES 0.1l 4.5
GRAUBURGUNDER TROCKEN 0.75l 28
PFALZ,DEUTSCHER QUALITÄTSWEINS

CHATEAU DE LA PRESLE 0.1l 4
SAUVIGNON 0.75l 27
AOP TOURAINE

WHITE WINE

ROSÉ WINE

RED WINE

WEINGUT JOHANNES 0.1l 4.5
RIESLING TROCKEN 0.75l 28
PFALZ,DEUTSCHER QUALITÄTSWEINS

CHATEAU FONTANEAU 0.1l 4.5
>MÉDOC<BORDEAUX 0.75l 28

MAS BÉCHA >CLASSIQUE< ROT0.1l 4.5
TROCKEN 0.75l 28
AOP COTES DU ROUSSILLON

DOMAINE DE GRAD CAUMONT 0.1l 4
MERLOT 0.75l 22
IGP D`OC 

GUILHEM ROSE 0.1l 4
IGP PAYS DE L`HÉRAULT 0.75l 22

WEINSCHORLE 0.2l 4.5



ALLERGENE

1 Farbstoff / contains coloring

2 Koffein / contains caffeine

3 Chininhaltig /contains quinine

4 enthält eine Phenylalaninquelle mit Süssungsmitteln / contains      

phenylalanine

5 Antioxiddationsmittel / contains antioxidants

6 geschwärzt /blackened

7 Phosphat / contains phosphate

8 gewachst /waxed

9 Konservierungsstoff / contains preservatives

10 Geschmacksverstärker / contains flavour  enhancer

11 geschwefelt / sulfurated

a glutenhaltiges Getreide / cereals containing gluten

b Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse / crustaceans an                 

products thereof

c Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse / eggs and products thereof

d Fisch und daraus gewonnene Erzeugnisse / fish an products thereof

e Erdnüsse und daraus gewonnene Erzeugnisse / peanuts ans products 

thereof

f Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse / soy beans and 

products thereof

g Milch und daraus gewonnene Erzeugnisse / milk and products 

thereof

h Schalenfrüchte / nuts

i Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse / celery ans products 

thereof

j Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse / mustard an products 

thereof

k Sesam und daraus gewonnene Erzeugnisse / sesame and products 

thereof

l Sulphite / sulphites

m Lupinen und daraus gewonnene Erzeugnisse / lupin and products 

thereof

n Weichtiere und draus gewonnene Erzeugnisse / molluscs and 

products thereof




